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REGLOS SITZT ER DA, hoch in den Wipfeln einer Tanne.
Er hort einen Ruf. Langsam drebt der Falke seinen Kopf, blickt
in alle Richtungen. Dieser Ruf ist mdchtig. Er zieht ibn, leitet
ihn. Er lauscht. Dann weifS er, was zu tun ist. Deutlich liegt
sein Weg vor ihm. Mit einem Ruck driickt er sich vom Ast der
Tanne ab und erhebt sich in den klaren Himmel.
Wind rauscht unter seinen Schwingen und tragt ihn iiber die
Lande. Auf seiner Reise durch Zeit und Raum spiht der Fal-
ke mit scharfen Augen nach unten, auf eine Welt, die ibm mal
fremd und mal vertraut vorkommt. Er iiberfliegt dichte Wilder,
grofle Stidte, steinerne Briicken, azurblaue Meere und mian-
dernde Fliisse.
Er gibt sich ganz der Fiihrung seines Herzens hin, das deut-
lich den Ruf vernimmt, immer noch, immer mebr. Er fiibrt den
Falken in ferne Linder und vergangene Zeiten, immer auf der
Spur besonderer Frauen, die in ihrem Leben etwas bewegten.
Er weifS, jede dieser Frauen hat einen einzigartigen Lebensweg
beschritten, ist durch ihren Mut, durch ihren Glauben und vor
allem durch ihr Handeln zu einem Vorbild fiir viele Menschen
geworden. Mit seinen scharfen Augen betrachtet er ihre Welt, ist
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stiller Beobachter, Begleiter aber auch Fiihrer. Gerade das, was

er sein muss. Er nimmt Kurs auf sein erstes Ziel . ..




Leseprobe

PROLOG

WISSENSWERTES Schon immer faszinierten Raubvogel die
Menschheit. So steht beispielsweise der Adler fir Starke, Mut und
ewiges Leben. Er wird weltweit mit Gottern in Verbindung ge-
bracht. Der Falke stehtihm in dieser Beziehung in nichts nach. Erist
ein wendiger, kraftvoller Vogel, intelligent und mit scharfem Blick.
Mehrere falkengestaltige Gottheiten existieren in der agyp-
tischen Mythologie [Horus (Himmel), Re (Sonne) und Chons
(Mond)]. Er hat auch als Symbol der Pharaonen grofRe Bedeutung.
In der nordischen Mythologie tragt Freya ein Falkengewand.
Mit ihm kann sie sich angeblich wie ein Falke durch die Lif-
te bewegen oder sich gar in einen solchen verwandeln.
Bei den Kelten zahlte er als Botschafter zwischen dem Diesseits
und dem Jenseits. Sokol wird er in der slawischen Mythologie
genannt. Er ist eine Gestalt der Sonne und des Lichtes. Auch
ist er bekannt fiir seinen Mut, seine scharfen Augen und sei-
ne Fahigkeit, in kiirzester Zeit groRe Distanzen zu liberwinden.
Er wird auch als Vogel der Krieger bezeichnet oder gar als Figur, in
die sich russische Manner verwandeln, denen eine schwierige Auf-

gabe bevorsteht.

UBRIGENS: Der Wanderfalke ist im Sturzflug mit 322 gemesse-
nen km/h das schnellste Tier auf der Welt.
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RADEGUNDIS:
Kénigin des Frankenreiches

»Jesus Christus war und istimmer mein Ansporn, er ist meine

groBe Liebe. Alles andere interessiert mich nichtl«

DER FALKE hat sein erstes Ziel in den Blick genommen. Sein
Weg ist weit, doch er sieht es klar vor sich. Nach langem Flug
erreicht er schliefSlich Poitiers und iiberfliegt ein grofies Kloster-
gelande. Nach nur wenigen Augenblicken findet er, wonach er
suchte. Im weitlaufigen Klostergarten geht eine Frau umber. Sie
ist schlank und bewegt sich katzengleich. Sanft landet der Falke
auf dem hichsten Turm des Klosters.

Radegundis geht im Klostergarten auf und ab. Sie nimmt
sich eine Stunde fiir die Kontemplation. Normalerweise
hatte sie heute Dienst im Krankenraum, denn heute ist der
Tag, an dem die Aussitzigen von Poitiers ins Kloster kom-
men und versorgt werden. Es sind die Menschen, die sonst

nirgendwo Zuspruch oder gar Pflege bekommen, doch Ra-
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degundis versorgt diese gern und sie entldsst keinen ohne
Kuss.

Eine Mitschwester hatte sie darauf einmal angespro-
chen und entsetzt gefragt: »Wie konnt Ihr diese Menschen
kiissen? Kein anderer wird Euch mehr den Kuss darbieten,
wenn er wiisste, dass Thr Aussitzige kiisst.«

Radegundis hatte ihr ganz eigenes Licheln gelichelt,
ein Licheln voll liebenswerter Giite, aber auch Uberlegen-
heit und Ironie, hatte ihre griinen, blitzenden Augen auf
ihre Mitschwester geheftet und geantwortet: »Nun, da Thr
mir diese Frage stellt, frage ich mich gerade, ob ich Euch
noch den Kuss darbieten méchte.«

Mit diesen Worten hatte sie ihre Mitschwester im Hos-
piz stehen lassen, wihrend diese ihr nur sprachlos hinterher
schauen konnte.

Ihre Schritte werden langsamer, ihr Gang ruhiger, sie
blickt zum Klostergebdude hiniiber und wartet. Nun, die
Meinung von anderen hat Radegundis noch nie interes-
siert. Sie ist immer ihren eigenen Weg gegangen, zumin-
dest soweit ihr das als Frau moglich gewesen ist. Wen soll-
te sie auch um Rat fragen? Obwohl sie schon so lange im
Frankenreich lebt, gibt es kaum einen Menschen, dem sie
vertraut. Von Venantius einmal abgesehen. Aber auch er
stammt ja nicht aus Poitiers, sondern aus Venetien.

Radegundis hat kaum noch Erinnerungen an ihre alte
Heimat Thiiringen oder an ihre Eltern. Sie weif, dass ihre
Mutter schon frith bei der Geburt ihres Bruders gestorben
ist und ihr Vater von ihrem Onkel ermordet wurde, als sie
noch ein ganz kleines Miédchen gewesen war. So zumin-
dest erzahlte man es sich hinter vorgehaltener Hand. Offen
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gesprochen hat niemand mit ihr dariiber. Aber das ein oder
andere hat sie trotzdem mitbekommen.

Ihr erging es am koniglichen Hof ihres Onkels nicht
schlecht. Dort lernte sie Lesen und Schreiben und man-
ches mehr. Der Weg dahin war aber gesiumt von Krieg,
Tod und Leid. Sie schiittelt sich leicht, als sie daran denken
muss. Es sind keine schénen Erinnerungen, die sie an diese
Zeit hat. Uberall lagen Tote und Verletzte herum. Pferde
wieherten in Panik. Ein schrecklicher Anblick. Sie und ihr
Bruder wurden von Chlothar I. in sein Reich an die Somme
verschleppt, in das ihr vollig fremde Frankenreich. Chlo-
thar 1., ihr Ehemann, den sie heiraten musste, obwohl sie
nie heiraten wollte. Chlothar I., Frankenkénig, Chlothar I,
Brudermorder. Wieder durchfuhr sie ein kalter Schauer.
Chlothar, vor dem sie geflohen war und der sie verfolgen
lief3.

Es war eine gewaltige Umstellung fiir Radegundis, denn
sie musste eine neue Sprache lernen und sie hatte alles verlo-
ren, was sie kannte und liebte. Bis auf ihren Bruder. Aber sie
hatte auch Neues kennengelernt. Das Wertvollste darunter
war wohl der christliche Glaube, Jesus Christus, dem sie
tolgte. Der ihr Trost spendete und sie auf einen ganz ande-
ren Weg als bisher fiihrte. Vergessen waren die heidnischen
Goétter, nun zihlten nur noch Jesus Christus und das Reich
Gottes. Voller Liebe dachte sie an die Gebete zu ihm, die
Gemeinschaft mit anderen Christen. Sie hatte beschlossen,
ihr Leben Gott zu weihen und nicht zu heiraten.

Noch immer wird sie rot vor Zorn, wenn sie daran den-
ken muss, dass es Chlothar I. war, der ihr einen Strich durch
die Rechnung machte. Chlothar, immer wieder Chlothar,
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denn er begehrte sie zur Frau, besser gesagt er begehrte ihre
thiringischen Erbanspriiche, die sie noch immer hatte. Thr
Blick wird etwas milder. Nun ja, sie hat das Beste aus ihrer
Ehe gemacht, da ist sie sich sicher.

Die Rosen im Spalier verstromen ihren betérenden Duft
und holen Radegundis aus ihren Erinnerungen zuriick. Sie
bleibt stehen und genief’t eine Weile die wirmende Sonne.
Wann endlich kommt Venantius? Venantius Fortunatus,
der Priester des Klosters, Berater, Freund und Glaubens-
genosse. Er hat vor, zu ihr zu kommen, um Briefe mit ihr
zu besprechen. Der gute Venantius! Es ist ihr immer eine
Freude, mit ihm zu plaudern. Nicht nur tber die Briefe an
hochgestellte Personlichkeiten, sondern auch ganz allge-
mein tiber das Leben innerhalb und aulerhalb der Kloster-
mauern. Wenn sie es recht bedachte, war es oft ein richtiger
Tratsch, den sie zusammen abhielten. Doch gerade das tat
so gut! Venantius hatte aber auch die wunderbare Gabe,
andere Menschen parodieren zu kénnen. Es war so herr-
lich, wie er die niselnde Stimme der Abtissin im Kloster
Metz nachahmte oder den Gang ihres Gemahls Chlothar.
Wie er den Zeigefinger auf eine bestimmte Art beim Re-
den oder Rezitieren hob, wedelte und senkte. Radegundis
hatte oft Trinen gelacht. Das Schone an der Freundschaft
und Vertrautheit zu Venantius war, dass sie beide schweigen
konnten wie ein Grab. Wenn sie tiber Kénig Chlothar oder
tiber die neue Abtissin im Kloster witzelten, blieb das alles
unter ihnen. Sie vertrauten sich blind, und das war einma-
lig. Keinem anderen Menschen wiirde sie so viel von sich
anvertrauen.

Radegundis lichelt wieder still in sich hinein. Auch

14
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eine Frau hat ihre Macht. Sie braucht dafiir keine Waffen,
keine Pferde und kein Gold. Sie muss nur eine gute Men-
schenkenntnis haben und die richtigen Hebel ansetzen und
schon bekommt eine Frau, was sie begehrt, in ihrem Fall
ein eigenes Kloster. Obwohl der Prozess bis hierhin, wie sie
zugeben muss, doch etwas langwieriger war als sie gehoftt
hatte, denn Chlothar ist in der Tat etwas schwer von Be-
grift. Sicher liegt es daran, dass er schon betagt an Jahren
ist und das war ja auch schon so gewesen, als sie ihn hatte
heiraten miissen.

Aber letztlich hatte sie ihn dahin bekommen, wohin sie
ihn haben wollte, nimlich auflerhalb ihres Bettes. Anschei-
nend musste sie auf ihn eine geradezu betérende Anziehung
ausgetibt haben, obwohl sie dazu selber nie aktiv Anlass ge-
geben hatte. Sie hatte nie, wirklich niemals heiraten wollen
und hatte das auch vehement kundgetan. Chlothar jedoch
hatte sie gezwungen. Vielleicht war es ihre innere Unab-
hingigkeit, die er so geschitzt hatte, redete sie sich manch-
mal ein, wenn sie es in den wenigen Minuten ihres gemein-
samen Lebens gut mit ihm meinte, oder aber ihr Erbe, oder
ihr frisches Fleisch, wenn sie es nicht gut mit ihm meinte.
Gerade diese Unabhingigkeit wurde ihm eines Tages zum
Verhingnis.

Radegundis Licheln wird hart, als sie daran denkt, dass
er meinte, mit ihr sein ibliches Machtspiel spielen zu kén-
nen und dartiber hinaus mit ihren Mitmenschen verfahren
zu konnen, wie es ihm beliebte. Er hat wohl nicht damit
gerechnet, dass der Mord an ihrem Bruder sie veranlassen
wilrde, das Weite zu suchen.

Radegundis nimmt ihren Gang tiber das Klostergeldnde
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wieder auf, liasst den Duft der Rosen hinter sich. Sie weifd
noch genau, wie erstaunt sie war, als Chlothar sie dann ver-
folgen und suchen lief und sie anflehte, zu ihm zurtickzu-
kehren. Doch diese Sentimentalitit hatte sie keine Sekunde
zu einer Umkehr bewogen. Sie lichelt bei diesen Gedanken
immer noch, als sie endlich Venantius auf sich zukommen
sieht.

»Zu dir wollte ich gerade«, sagt sie verschmitzt, und ihre
grinen Augen blitzen vor Belustigung. »Mein Herz wur-
de etwas ungeduldig und wollte nicht mehr warten, bis du
kommst. Da hitte ich sogar die kalten Mauern des Klosters
in Kauf genommen.«

Venantius strahlt Gbers ganze Gesicht. »Ach, ich den-
ke, es ist schoner, wenn wir uns hier im Garten die Beine
vertreten. Das Wetter ist einfach herrlich und hier drauflen
gibt es weniger Ohren und Augen, die mitlauschen oder se-
hen kénnen.« Auch er lichelt verschmitzt.

»Nur der Falke dort obeng, lacht Radegundis und zeigt
auf den hochsten Turm. »Woher er wohl kommt?«

»Wohin er wohl fliegt?« Beide sehen sich voller Ver-
trautheit an und licheln.

Radegundis liebt diese kleinen Neckereien, und sie liebt
den Sommer und die Wirme. Seite an Seite gehen sie die
schmalen Wege entlang. Das Besondere an Venantius ist,
dass sie auch mal gemeinsam schweigen kénnen. Es ist dann
kein unangenehmes Schweigen, sondern ein stilles Einver-
nehmen zwischen verwandten Seelen. Reden konnen viele
Menschen, aber Schweigen nur die wenigsten. Beide mus-
sen sich nun etwas aneinanderdriicken, denn die Wege sind
nicht tberall dafir gedacht, zu zweit nebeneinander auf ih-
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nen zu wandeln. Uberhaupt sind sie nicht dazu gedacht, auf
ihnen voller Mufie zu wandeln. Die Arbeit im Kloster steht
an erster Stelle und das Wandeln ist ein Luxus.

Aber Radegundis sieht das etwas anders: Wer viel betet,
viel fastet, Kranken hilft und die niedersten Arbeiten im
Kloster verrichtet, darf manchmal im Garten wandeln. Na-
turlich wirde sie das nie zu ihren Nonnen sagen, aber fir
sich selbst findet sie so einen Spazierganz ganz legitim. Fiir
sie ist auch das ein Dienst fiir Gott. Hier wird sie ganz still
im Gebet. Hier begegnet sie ihm ganz personlich.

Die Gespriche mit Venantius reiht sie da mit ein.
Schliefilich missen die Gedanken auch einmal fliefRen diir-
fen und sich nicht nur auf die Arbeit konzentrieren. Denn
Gedanken konnen sich auf diese Art und Weise weiterent-
wickeln und manchmal eine ganz bestimmte Form anneh-
men.

»Venantius, weiflt du noch, wie ich in Noyon die Idee
zu diesem Kloster hatte? Wie ich den Plan entwickelte, das
erste Frauenkloster im Frankenreich zu griinden?«, fragt sie
ihn unvermittelt.

Ihr Freund nickt mit dem Kopf und antwortet: »Ich war
zwar nicht dabei, weil ich ja erst spiter in dein Leben ge-
treten bin, aber ich habe es von anderen gehért, und auch
du hast mir schon davon berichtet. Doch das hat mich, als
ich es dann horte, stark beeindruckt. Deine Haltung und
Gradlinigkeit.«

Radegundis blickt ihn direkt an und fiir einen kurzen
Augenblick ist da ein tiefes Verstindnis zwischen ihnen.
Radegundis nickt leicht mit dem Kopf. Schon manches Mal

hatte sie geglaubt, in Venantius® Augen einen verborgenen
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Schatten einer ungestillten Leidenschaft zu entdecken. Nur
ein kleiner Funke davon, doch nie so viel, dass es ihr unan-
genchm wurde. Aber sie glaubte fest, wenn er kein Priester
geworden wire, sondern geheiratet hitte, dann hitte er sich
ganz sicher fir eine Frau wie sie selbst es war entschieden.

Alshitte erihre Gedanken gelesen, sagt er nun lichelnd:
»Du hast mich erwischt. Es ist deine Schonheit, die mich
fasziniert, oh Holde, und die Art, wie du dich bewegst.
Deine starke Ausstrahlung, Blume der Somme, die fast eine
magische Anziechung auf mich ausibt.« Durch die leicht
dahingesprochenen Worte wird es nie schwer zwischen
ihnen. »Und tbrigens auch auf die meisten Menschen, die
dir begegnen, setzt er hinzu, »auch wenn du selbst das nie
sichst oder wahrhaben willst, weil dich das schnode Weltli-
che nicht zu interessieren scheint.«

»Jesus Christus war und ist immer mein Ansporn«, er-
widert Radegundis leise, »er ist meine grofle Liebe. Alles
andere interessiert mich nicht!«

»Das weif} ich«, sagt Venantius, »obwohl es dich nicht
davon abgehalten hat, einen weitreichenden Briefwechsel
mit allen moglichen Personlichkeiten zu fithren, geistlich
...« Er macht eine kleine Pause und fihrt dann fort: »...
wie auch weltlich. Du bist eine beliebte Briefpartnerin,
von manchen sicher etwas gefiirchtet, denn du bist tiberaus
schlagfertig und nimmst nie ein Blatt vor den Mund.«

»Du sagst das so, als sei dies etwas Wunderbares«, meint
Radegundis nachdenklich, »doch das verschaffte mir nicht
immer nur Freunde, wie du genau weiflt.«

»Dennochg, sagt Venantius mit Nachdruck, »ich bleibe
dabei. Ich habe das sichere Gefiihl, dass das Christentum im
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Frankenreich durch dein Charisma und deine Gliubigkeit
tester in den Gedanken und Handlungen vieler Menschen,
besonders auch der Michtigen, verankert worden ist.«

Radegundis rduspert sich. Sie weifd genau, dass Venan-
tius auf Chlothar anspielt. »Weifit du, Venantius, Chlothar
ist kein ganz so schlechter Mensch wie ich zuerst gedacht
habe, oder alle anderen das meinen. Er ist sehr glaubig und
hat mich selbst immer in meinem Glauben bestirkt. Auch
wenn ich mehr Nonne als Ehefrau fiir ihn war, hat er mich
stets gut behandelt. Wenn unsere Dienerschaft schlecht
tiber mich gesprochen hat und Freunde und Verwandte die
Nase geriimpft haben, weil ich die Fleischschiisseln wort-
los weitergereicht und nichts davon genommen habe, hat er
mich stets vor ihnen verteidigt.«

Venantius zieht die Stirn kraus und tiberlegt: »Vielleicht
hatte er Angst vor der Strafe Gottes, wenn er seine Frau
nicht unterstiitzt in ihrem Glauben.« »Wer weif}, aber nur
durch ihn habe ich die nétigen Geldmittel bekommen, um
das Kloster verwirklichen zu kénnen«, erwidert Radegun-
dis. »Als er endlich verstanden hat, dass ich nicht zu ihm
zuriickkehren, sondern eine Braut Christi werden wiirde,
hat er viele Hebel in Bewegung gesetzt, um mich zu unter-
stltzen.«

»Manchmal redest du zu gut von ihm«, sagt Venantius
ernst, »du weiflt sehr wohl, dass dein Mann durchaus seine
grausamen Seiten hat. Da er sie dir personlich gegeniiber
aber oft nicht zeigt und sich fast immer zivilisiert verhilt,
scheinst du das manchmal zu vergessen.«

»Nicht zu vergessen, lieber Venantius«, sagt Radegundis
mit Nachdruck, »aber zu verzeihen. Ich rechne es Chlothar
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tatsichlich hoch an, dass er sich mir gegeniiber stets hoflich
verhalten hat, denn das ist, nachdem ich kinderlos blieb,
keine Selbstverstindlichkeit.«

Venantius verlangsamt seine Schritte und bleibt stehen.
Neugierig fragt er: »Und wie hat Chlothar reagiert, als du
Agnes, eure Adoptivtochter, als Abtissin eingesetzt hast?
Uber diesen Punkt haben wir noch nie gesprochen.«

»Agnes ist ein Juwel«, antwortet Radegundis mit Lie-
be in der Stimme, »sie ist eine Uberaus liebreizende junge
Dame und sicher hitte Chlothar sie gut mit dem Sohn ei-
nes benachbarten Kénigshauses vermihlen kénnen. Darauf
spielst du sicher an, nicht wahr, mein Freund? Du wunderst
dich bestimmt, dass Chlothar seine Tochter einfach so zie-
hen liefd.«

»Du liest in mir wie in einem offenen Buchg, lacht
Venantius, der nicht zum ersten Mal denkt, dass Radegun-
dis ihn mit ihren grinen, leicht schrigstehenden Augen an
eine Katze erinnert. Die Antwort erstaunt ihn. »Dariiber
habe ich auch immer wieder nachgedacht. Obwohl Ag-
nes nicht seine Tochter dem Fleische nach ist, liebt er sie
sehr. Sie wollte ihr Leben schon immer Gott weihen und
er wusste, dass er gegen ihren Willen handeln wiirde, sollte
er sie zu einer Heirat zwingen. Auflerdem hat er schon bei
mir gemerkt, dass es einer Ehe nicht zutriglich ist, wenn sie
gegen den Willen der Frau geschlossen wird. Nein, er hat
sie traurigen Herzens, aber mit seinem Segen dem Kloster
Uiberlassen.« Erneut kommen beide an den Rosen vorbei.
Der siifSe Duft hiillt sie ein.

»Ich bin meinem Mann dafiir sehr dankbar, ergreift sie
erneut das Wort, »denn so weifd ich eine Person meines Ver-
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trauens an der Spitze meines Klosters. Und Agnes macht
sich wirklich gut. Das Kloster erhilt regen Zuspruch und
mittlerweile ist es auf fast 200 Nonnen angewachsen. Eine
beachtliche Zahl fiir die kurze Zeitspanne von der Griin-
dung bis zum heutigen Zeitpunkt, meinst du nicht?«

»Warum hast du den Vorsitz tber das Kloster nicht
selbst ibernommen?r«

Ihre groflen griinen Augen bohren sich in seine. »Wie
kann ich das? Gibt es keine bessere Berufung als den Dienst
an Kranken? Hilfst du einem Armen, so hilfst du mir, hat
Christus gesagt. Wer sich selbst erniedrigt, der wird erhoht
werden, Venantius, das kann dir doch nicht entfallen sein?«
Sie lacht ihr glockenhelles Lachen.

»Auch wenn ich als thiringische Prinzessin aufge-
wachsen bin und nach meiner Verschleppung am konig-
lichen Hofe in Reichtum und Luxus lebte«, fihrt sie fort,
»bin ich doch nicht glicklicher in Reichtum gewesen als
hier in Armut. Ich habe keine kéniglichen Gewinder oder
Macht nétig, um gliicklich zu sein. Ich bin eine Dienerin
Gottes.«

»Ich glaube, das ist der Grund, warum dir so viele Frau-
en ins Kloster folgen«, sagt Venantius anerkennend und
voller Stolz, »und warum die groflen Personlichkeiten im
Frankenreich mit dir Briefe wechseln. Du verkorperst fiir
viele das lebendige Christentum in seiner reinsten Form.«

»Apropos Briefe«, sagt Radegundis und versucht durch
den Themenwechsel von ihrer Verlegenheit abzulenken,
»lass uns die Korrespondenz nach einem Gebet besprechen.
Nicht mir gebiihrt so viel Lob, sondern Gott allein.«

Seite an Seite gehen sie in die Klosterkirche fiir ein ge-
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meinsames Gebet. Aus den Augenwinkeln sicht Radegun-

dis, wie der Falke sich erhebt.

DER FALKE sieht die Frau und den Mann in der Klosterkir-
che verschwinden. Er driickt sich mit den Beinen vom Gemduer
ab und breitet seine Schwingen aus. Unter ihm liegt das Stidt-
chen Poitiers, das von dem Fliisschen Clain in zwei Halften ge-

teilt wird. Dann drebt er ab und fliegt davon. Er hat ein neues
Ziel.
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STECKBRIEF: RADEGUNDIS (KONIGIN DER FRANKEN)

Ums20 Geburt bei Miihlburg nahe Gotha
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587

19.Jh.

1887

1987

Verschleppung nach Neuestrien bei Péronne
Erzwingung der Heirat mit Kénig Chlothar

Chlothar lasst Radegundis’ Bruder ermorden —sie flieht
Aussohnung mit Chlothar

Griindung eines eigenen Frauenklosters »Sainte-Marie-
hors-les-Murs«

Konig Chlothar I. stirbt

Schriftsteller, Dichter und Priester Venantius Fortunatus
lebt in Poitiers und ist liber 20 Jahre Radegundis’ Vertrau-
terund Freund

Der byzantinische Kaiser spendet einen Splitter des heili-
gen Kreuzes fiir ihr Kloster

Radegundis stirbt in Poitiers im Frankenreich und wird in
der Klosterkirche beerdigt

Heiligsprechung

Papst Leo XIII. stiftet eine goldene, mit Edelsteinen ge-
schmiickte Krone, diese tragt die Statue der Heiligen im
Dom von Poitiers

1400. Todestag: Errichtung eines Gedenksteins an der
Kapelle zur Miihlburg
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RADEGUNDIS

WISSENSWERTES Radegundis entstammte einem alten thu-
ringischen Adelsgeschlecht. Nach dem Sieg des Frankenkonigs
Chlothar I. liber die Thiringer wurde sie als 11-Jahrige zusammen
mit ihrem Bruder in das Land der Franken verschleppt. Hier wurde
sie fortan christlich erzogen und lernte Latein. Gegen ihren Willen
musste sie Chlothar I. heiraten, der schon friih um sie geworben
hatte. Fortan war sie Kénigin an seinem Hofe, lebte aber asketisch
und ernahrte sich vegetarisch. Da die Ehe kinderlos blieb, adoptier-
ten sie ein Madchen, das sie Agnes nannten. Radegundis wurde am
koniglichen Hof bespottelt, da sie eher wie eine Nonne lebte denn
als Konigin. Als Chlothar ihren Bruder ermorden lieB, floh sie. Er
wollte sie zuriickgewinnen, sie aber weigerte sich. Spater verséhn-
ten sie sich, sodass sie mit seiner Hilfe das erste Frauenkloster in
Frankreich griindete. Sie kehrte nie an den Hof zuriick. Ihr engster
Vertrauter war Venantius Fortunatus. Er war Dichter, Musiker und
Literat. Spater wurde er Bischof von Poitiers. Als Abtissin setzte Ra-
degundis ihre Adoptivtochter Agnes ein. Radegundis blieb zeit ih-
res Lebens ihrer asketischen Gesinnung treu. Sie betete viel, schlief
und a3 wenig. AuBerdem versah sie die niedrigsten Dienste im
Kloster und kiimmerte sich intensiv um Kranke, besonders um die
Aussatzigen, deren Schutzpatronin sie wurde. lhr Gedenktag ist

der13. August.

UBRIGENS: Zwischen 532-537 wurde die Hagia Sophia, die So-
phienkirche, in Konstantinopel, dem heutigen Istanbul gebaut. Sie
gilt als eines der bedeutendsten Gebaude aller Zeiten und wurde
lange als Museum genutzt.

Heute ist sie zu einer islamischen Moschee umgewidmet.
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JUTTA VON SPONHEIM:
Himmel oder Holle?

»Was soll ich nur machen?

Wo ist mein Weg, was hat Gott mit mir vor?«

SEINE REISE hat ihn weit getragen, die Winde unter seinen
Fliigeln werden kalter. Erster Frost liegt in der Luft. Der Falke
umfliegt die gigantischen Mauern einer riesigen Kirche. Dann
schwenkt er zum Klostergarten des Frauenkonventes, der dane-
benliegt, und lisst sich auf einem grofien Baum nieder. Von hier

hat er einen guten Blick in den Garten.

]utta kniet im Untergewand im Klostergarten, die Hinde
zum Gebet gefaltet, den Kopf gesenkt. Ein eisiger Wind
tegt die letzten Blitter von den Biaumen und treibt sie vor
sich her. Juttas Hinde und Fufle sind blau verfirbt, alles
Blut ist aus ihnen gewichen, doch sie bemerkt es gar nicht.
Der Boden ist gefroren und das Gras ist mit einer diinnen
Eisschicht iiberzogen.
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JUTTA VON SPONHEIM

»Mutter, es wird Zeit hineinzugehen!«

Jutta reagiert nicht, und Pauline ist sich gar nicht sicher,
ob sie tiberhaupt ihr Rufen gehort hat.

»Komm, das bringt doch nichts, das weifdt du dochg, er-
innert Clementina. »Sie ist so tief in der Versenkung, dass
sie dich nicht horen wird, egal wie laut du nach ihr rufst.
Auferdem tut der stiirmische Wind sein Ubriges. Wir hel-
fen ihr einfach hoch und bringen sie in ihre Kammer.«

Pauline nickt, und so greifen sie, eine rechts und die an-
dere links, Jutta unter die Schulter und ziehen sie vom Bo-
den hoch. Jutta erschrickt und wehrt sich. Sie hatte doch
erst eine Stunde hier drauflen gesessen, bis Mitternacht
wollte sie hierbleiben.

»Was macht ihr? Lasst mich!«, herrscht sie ihre beiden
Mitschwestern an. Doch diese lassen sich nicht beirren,
zu oft haben sie in letzter Zeit ihre Magistra nachts aus
dem vereisten Garten zuriick in die Kammer geholt. Juttas
Fufe sind gefiihllos vor Kilte und so wird sie von den bei-
den Nonnen mehr getragen als dass sie selber geht. Aber da
sie kaum noch etwas wiegt, ist das leicht zu schaffen. Au-
flerdem hat Jutta keine Kraft, sich zu wehren. Sanft aber
bestimmt fiihren die Schwestern sie in ihre Kammer und
legen Jutta auf ihr Bett. Liebevoll decken sie sie zu.

»Warum macht sie das bloff immer? Will sie denn nicht
mehr leben? Oder will sie ihr Leben verkiirzen und nicht
mehr bei uns bleiben?«, fragt Pauline traurig.

Da tont aus der Ecke des Raumes eine klare Stimme:
»Schweigt, eure Magistra hat ihre Griinde und die gehen
euch nichts an.«

Die beiden jungen Nonnen senken demiitig ihre Kopfe
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JUTTA VON SPONHEIM

und ziehen sich zurtick. Hildegard tritt aus dem Schatten
heraus und setzt sich auf einen Schemel nahe ans Bett. Sie
nimmt Juttas kalte Hinde und wirmt sie. Jutta schlift be-
reits, so erschopft ist sie. Sie spiirt nicht mehr, wie Schauer
durch ihren unterkiihlten Kérper jagen.

In ihren Tridumen ist sie wieder jung und vor allem frei
von Angsten. Wie sehr fiirchtet sie die Verdammnis, wenn
sie wach ist, den Teufel, die Holle. Doch wenn sie schlift,
dann findet sie Frieden. Glocken beginnen zu schlagen. Wo
kommen sie her? Haben sie nicht schon lingst zum Kom-
plet gelautet?

Aber nein, das sind die Glocken von Sponheim. Jutta
sieht sich wieder als junges Midchen in ihrer Kammer an
einer Stickarbeit sitzen. Es ist ein kalter Wintertag und die
fahle Wintersonne spendet nur spérliches Licht. Bald wird
es zu dunkel fiir diese feine Arbeit sein. Leise murmelt die
junge Jutta vor sich hin: »Was soll ich nur machen? Wo ist
mein Weg, was hat Gott mit mir vor’« Es klingt wie ein
monotoner Singsang und ihr Oberkérper pendelt dabei hin
und her.

Ihr Bruder hatte ihr vor zwei Wochen mitgeteilt, dass
sie nicht an einer Pilgerreise nach Compostela teilnehmen
diirfe. Das hatte sie so erschittert, dass sie fiir zwei Tage
berhaupt nicht mehr gesprochen hat und auch jetzt ist sie
schweigsam und redet nur das Notigste mit ihrer Familie
und mit ihrer Lehrmeisterin. Fir Jutta war die Pilgerreise
Hoffnung gewesen, Hoftnung fiir einen ersten Schritt auf
ihrem Weg zu Gott. Hier ist er ihr oft fremd geworden,
bei all der tiglichen Arbeit und den vielen gesellschaft-

lichen Ablenkungen, die ein Leben auf einer Burg mit
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sich bringen. Jutta hat nur ein Ziel, sie méchte Gott nahe
sein, ihn mit jeder Faser ihres Korpers fithlen, sie moch-
te seine Braut werden. Wie soll ihr das, hier auf der hei-
matlichen Burg, gelingen? Hier, wo sie immer wieder von
Heiratswilligen bedringt wird. Jutta ist sich sicher, dass
eine Heirat sie in eine innere Dunkelheit fithren wirde,
es wire ihr geistiger Tod. Seit zwei Wochen drehen sich
Juttas Gedanken um ihren weiteren Lebensweg. Sie hatte
so sehr gehofft, auf ihrer Pilgerreise neue Hinweise von
Gott zu bekommen, einen neuen Lebensweg aufgezeigt
zu bekommen, einen Lebenssinn. Auf der Burg sieht sie
tiir sich keine Zukunft und eine lange Reise hitte Abstand
gebracht, vielleicht wire sie auch der Beginn eines neuen
Lebens geworden.

Juttas Mutter betritt den Raum und schaut ihrer Toch-
ter eine Weile schweigend zu, dann sagt sie: »Jutta, fiir dich
wire es das Beste, wenn du heiraten wiirdest, es wire fiir
uns alle das Beste.«

Jutta hebt den Kopf und antwortet: »Nein, ich werde
nicht heiraten, niemals!« Die Wintersonne sinkt hinter den
Burgfried und lange Schatten legen sich auf die Kammer,
auf das Miédchen und die Mutter. Es wird finster in dem
Raum, bald ist nichts mehr zu erkennen. Es rickt alles in
den Hintergrund, verschwimmt, und tber allem liegt nun
eine erdriickende Dunkelheit, die sich wie Schatten auf die
Seele legt. Die Worte hallen in Jutta nach, dringen zu ihr
ins Bewusstsein. Juttas Herz beginnt zu rasen, sie mochte
schreien, sich aufbiumen, sie wird nie heiraten, niemals!
Da legt sich plotzlich eine warme Hand auf Juttas Gesicht
und leise gemurmelte Worte sind zu horen. Jutta versteht,
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es ist Hildegard, die bei ihr sitzt. Getrostet schlift Jutta
wieder ein und versinkt erneut in ihren Triumen. Dieser
Traum ist anders, leichter. Die Dunkelheit ist verschwun-
den, alles fithlt sich wunderbar und aufregend an. Die Son-
nenstrahlen funkeln und 16sen langsam den Nebel auf, der
tber allem liegt.

Jutta erkennt, wohin der Traum sie geleitet hat. Sie sieht
Menschen den Berg hinaufsteigen, einige Moénche gehen
vorweg, danach folgt eine junge Frau, die zwei Midchen an
den Hinden hilt. Und noch weitere Menschen eilen ihnen
hinterher.

Der Ruf eines Falken ist zu horen. Er lockt Jutta, er ruft
sie. Soll sie ihm folgen? Kurz zogert sie. Aber wovor hat sie
Angst? Der Nebel lichtet sich, sie kann nun besser sehen.
Der Falke fliegt der Menschenprozession voraus, Juttas
Blick folgt ihm und sie versteht, was er ihr zeigen mochte.
Sie ist es selbst, die Hildegard und ein anderes Midchen
an der Hand hilt und Teil der Prozession ist. Sie ist zwan-
zig Jahre alt, und dies ist ihr Einzug in die Frauenklause
auf dem Disibodenberg. Zusammen schreiten sie den Berg
hinauf. Es ist der Aufbruch in ein neues Leben. Alles ist
wunderbar hell und die junge Frau und die Midchen sehen
treudvoll ihrem neuen Leben entgegen.

Ja, das hier ist ihr Weg zu Gott. Mit schwungvollem
Schritt tritt sie durch die Klosterpforte. Dies also ist ihr
neues Zuhause, hier wird sie leben und Gott dienen. Welch
eine Freude! Aufmerksam schaut Jutta sich um. Ihre Blicke
gleiten an den Mauern der Frauenklause entlang, hinauf
und hinunter. Als sie nicht findet, was sie sucht, wird ihre
Miene starr vor Schreck.
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